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M A G Y A R K U E I 
Bécs, Pénteken, December' zódikán, 1 8 2 3 . 

Török Birodalom. 

A' közelebbi levelünkben említett 
Nov. aödikei tudósítások, a' már köz. 
lőtteken kivúl -még a' következendőket is 
közlik: ,,A' Kapudán Basa, Flottájának 
nagyobb részével viszszatért a' Dardanel
lákhoz, 's a' jobbítást inkább kívánó ha
jók szinte meg is érkezének a' kikötőbe. 
A' R e a l a - B a s a vezérlése alatt egy Divi-
sio, az egyiptomi és algíri osztályokkal 
egyetemben télen által az Archipelagu-
son fog maradni , melly rendszabás más
kor soha sem t ö r t é n t " 

„Az idei tengeri táborozásnak éppen 
nem vala nagyobb foganatja mint a' ta
valyinak, hanem áltáljában véve, cnnál 
még is szerencsésebb volt a' Portára néz
ve. A' Nagy - Admirális ugyanis egy ha
di-hajóját sem veszté -e l , ellenben, az 
ínsurgensek, jóllehet ritkábban 's akkor 
is alig jelentek-meg harmada számú ha-
jókkal mint tavaly, még is elvesztenek 
különböző pontokon legalább 15 hajót." 

„Mesalongi' állapotja még Nov. kö
zepéig mind függőben volt. Ezen hely
nek sorsa , mellyet a* szárazról a' Scutari 
Basa és Omér Basa 13 ,000 emberrel os- . 
""omolnak, leginkább attól függ, vallyon 
annak megszabadítása végeit a' Hydraból 
útnak indíttatott Flottilla meg fog e-an
nak idejében érkezni, 's bír e majd ele
gendő erővel arra nézve, hogy a' Kapu
dán Basí,' hátrahagyott . hajójitól, a' L e -
pautoi tengeröböl' bejárását elfoglalhas
sa". A5 Mesalongii őr ize t , a'.mint hallik, 
4 — 5000 emberből á l l , kik a' legdere

kabb görög seregekből valók. 'S ha az 
idei táborozásra nézve semmi haszna 
nem lenne bár Mesalongi elfoglaltatásá-
nak, de az már magában is, 's különö
sen pedig az Albániai lakosok' gondolko
dására nézve , nem minden fontosság 
nélkül való dolog lenne." 

P o r t n g a l l i a. 

•A'Noy. I 8 d . költ Gaceta de Lisboa 
egy a' Madcrai szigetre küldetett Biztos
ság' Praesidenséhez intézett levelet kö
t ő i , mellyben O Felsége kijelenti mege
légedését azon módokra nézve,-mellyek-
kel a' szigeíbeli utóbbi zendülések <elett 
a 3 visgálódások kormánvoziaiíak. A' Ga
ceta azt mondja, hogy a'gyorsaság, mel
lyel ezen Expeditió kikészíltetett 's útnak 
indíttatott, a' legnagyobb dicséretre ér
demes. A' Flottilla ngyan is , melly áz 
Amazon nevű Fregátból 's két más ha
jókból állott, 's az új Kormányzót Dom 
Manoel de Portugál e Castrót, a' lő. 
Regementet, a' Pattantyússágot, a' Prac-
sidenst és a' Biztosság' tagjait vitte, Aug. 
26d. a' szigetnél kikötött. A' legszoro
sabb nyomozások 's 2 5 0 tanúk' mcghal-
gattatása után, Oct. 8d. itélct hozatott. 
Akkor tájban 2 5 bévadoltattak valának 
tömlöczben, kik közül egy méreggel ete-
té-meg magát , a' többiek a' királyi pa
rancsolat' erejénél fogva rövid perrel ítél
tettek, 2 2 t e n különbféle büntetéseket kap
tak, kettő pedig kik inkáb vigyázatlanok 
mint gonosztévők valának, a' büntetés 
alól felmentettek. Nem ütvén-ki való-
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sággal a' lázzadás, a'Monarchának kegyel
mét meg lehete egyeztetni a' birónak kér
lelhetetlen keménységével. 

A' szemlélődő - sereg' szélytoszlatá-
sdra nézve, melly Alemtejo határszélén 
állíttatott - fe l , következendő napi - paran
csolat bocsát ta to t t -k i : Az Estremozi F ő 
Hadiszálláson Nov. ,iqd. 1 8 2 3 : „Gen. 
Vicomte de Varzea, 0 kir. Herczegségé-
től Dóm Migueltől az Armadái F ő - v e 
zérétől azon parancsolatot vevé , hogy az 
ezen tartományban lévő szemlélődő - se
reget osz latná-e l . Mellyrehézve a' ne
vezett seregbeli m[nden Vezéreknek, 
Tiszteknek,' Altiszteknek és Közemberek
nek jelenti azon való megelégedését , 
hogy míg,neki szerencséje vala őket ve
zérleni, magokat jól viselek és derekas 
fenyítéket tartottak." 

Fran cz ia Ország. 

A' Párizsi Olimpiai Cireusban Dec. 
I 2 d . kezdették adni azon játékot , meííy 
az Angoulemi kir. Herczeg 's a' franczia 
Armada Rpanyol Országban veit győze-
dclmeinek dicsőítésére rendeltetett. A' 
játék 3 felvonásból áll 's nevezete ez : 
,,A' Pyrenaeumok, Cádix és Franczia Or
szág", vagy ,,Az elmenetel és á' viszsza-
térés." Ez a' játék i o — i 2 - s z e r fog adat
ni egymásután, 's elsőben az Invalidu
sok, azután a' Párizsban lévő Veteránu
sok, Lovasság , Línea-seregek , á' De-
partemenlbeli Policzáj-katonaság, a* S&-
p e u r - é s tűzoltó Convpániák jelcnnek-
meg egymást váltva nézésére. Egyszeri 
előadásra valami i 5 0 0 ember bocsáttatik. 

A' Monileurben hoszszas Program-
ma találtalik mind azon több öröm - in-
neplésekrol, mellyek az Angoulemi kir. 
Herczegnek szerencsés viszszaérkezéseért 
a' Párizsi városi tanács részéről tartatni 
fognak. A' játékszíni előadásokon kiyűl 
ugyanis, a' kaszárnyákban vendégcltet-

n e k - m e g a' feljebb nevezett seregek. 
Nagy vendégség és bál adatik továbbá 
a' tanácsházban, hol a' kir, Herczegek 
és Herczegaszszonyok is meg fognak je
lenni. A' Publicumnak szabad menetel 
engedtetik a' játékszínekbe, 's számára 
bor és eleség osztogattatik-ki az úgyne
vezett eliziumi mezőkön. T ö b b közön
séges helyekén bor fog folyni a' kutak
ból. A' de l' Etoile sorompónál tüzi-
játik leszen 's a' t. A' szegények végre 
alamizsnát kapnak. 

Ugyancsak a' Moniteur ezt írja Rio 
de Janeiróból Aug. 24dikérői : ,,A' le 
Rhone nevezetű franczia Korvet ide meg
érkezett. A' Császár , kinek az ezen ha
jót kormányzó F r a g á t - K a p i t á n y Giboin 
bémutattatott , ezt a' szerint fogadá,-mint 
szokta rendesen fogadni a' Francziákat 

it. i. jósággal és mogkülönbözletéssei. 
Bayonnéből jelentik Dec. 4*1: „Mor. 

hónap' folytában 561 T i s z t , 9 4 8 2 kato
n a , 43l! í ló és Öszvér, jött Spanyol Or
szágból városunkon keresztül; a' koesis-
ság éppen most érkezik; ezt fogja követ
ni a' 2 d . Armada - test , 's ebből, a műit 
hall ik, 10.OOO ember Departcnent1"-;bű
iben fóg kvártélyozni. Gen. Guiileminot 
még nem j ö t t - m e g , " 

• * Delavigne Kazimir a' Verpres síci-
liennes czimű munkának Szerzője , ú/ob-
ban egy nagy kedvességgel vett ví->-játé
káért , mellynek titulusa ,,1' Ecole des 
Vieillards" egy Könyvárostól 14 ,000 Fran
kot kapott. 

Marsa i Moncey é« Gen. Lieut. Gróf 
Guiileminot f. h. i 3 d . Párizsba megér-
kezének, 's más nap a' Királynál magá
nos Audientziákon voltak; később pedig 
az Angoulemi kir. Herczegnél vala sze
rencséjek udvarolni. 

Spanyol Ország. 

A' spanyol Király Gen. L ieut . Gróf 
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Laroche - Jaqueleinnek a' Corunnai - és 
N-aval-Morali fényes ütközetekben kimu
tatott vitéz magaviseletére nézve, szent 
Ferdinánd Rendének Nagy-keresztjét Imi
dé- meg. 

Gen. Báró Ferning Barcelonai fran
czia Kormányzónak neveztetett. Ezen ne
vezetes hely, mond az.Etoi le , melly né
pességére nézve Spanyol Országban má
sodik, nem bízóttaihatett volna jobb ke
zekre, mind ezen' derék Generáliséira, 
ki magát a' Pamplonai ütközetben meg-
külonbözlcté, 's ottan sebet kapott. Ő 
vala az is , ki Gen Ricarddal együtt a' 
Sz. Sebcstvéni Capitulatiót aláírta. 

A' Valladolidi Universitás' Rectora 
egy Proclamatiójaban azt rendelé, hogy 
egy Tanuló sem vehet részt az univer-
sitási leczkékbcn, ha az önnvallalkozott 
Militziánál szolgált. 

Az öszveséges katona • seregnek le-
fegyverkezletése mind egyre folyik. A' 
tőlök elszedelett fegyverek a' királyi önn-
vállalkozottaknak adatnak. 

Madritból Dec. gd. indult tudósítá
sok szerint a' Királyné' születése napja 
az Udvarnál közó'nséges kézcsókolással 
és gálával innepeltetett. 

Minthogy az Igazság-Minisztere D. 
Narciso de Heredia, Ofaliai Grófi titulus
sal b ír , erre nézve meghatalmaztatok , 
hogy Miniszterségének minden Actáit ezen 
utóbbi nevezettel í r j a - a l á . 

Marquis Blemenara a' Szan Carloszi 
Bank' Directorává neveztetett. 

Madriti levelek ellene mondanak azon 
tudósításnak, hogy Herczeg Medina-Celí 
az Udrartól számkivettetett volna. 

Az Etoile csupán azt közli újobban, 
a' mit. a' Dec. 4 a . költ Gaceta az ánglus 
Courierna k Del - amérika függetlenségét 
'Hető czikkelveire válaszolt. A' Gaceía ! 

ugyanis azt hiWi hogy Perut legalább 
nem lehetne valósággal függetlennek tar-

tani , minthogy annak alsó részében Hu-
ancavelica, íluamanca és Arequipa tar
tományok az 1821 olta Cuscoban kor
mányzó Vice Királytól Lazernától függőt, 
tek, 's felső részében la Paz, Oruro, Cu-
chisaca,, Cochabamba, Potosi és St. Cruz 
de la Sierra kerületek Buenos . Ayrestől 
elváltak, 's a' Királyi Helytartók alalt 
boldogságban éltek, csupán Truxilla és 
Tarma kerületekre terjeszkedvén - ki az 
ínsurgensek. (Hogy Limát újra megszál. 
Iák az ínsurgensek, azt e' szerint Mad. 
ritban még akkoráig nem tudták.) A' 
Gaceta emlékezik még némelly győze- , 
delmekről, mellyeket a' royalista sere
gek veiének az Insurgenseken , 's azt 
mondja utóbbiakról , hogy mindenütt 
nyomorult emberekből állanak, 's ügyö
ket a' lakosok nagyobb részint megve
tették. — Ugyancsak a' nevezett Újság 
egyre közli a' spanyol Rendeknek és 
tartományoknak hódoló-írásaikat is, utób
biak között találtatik Guipuscoa tartomá
nya, mellynak hódolását annak Deputá-
tusa Herczeg Granada de Ega írta a lá , 
's az írást ennek fijai Marquis Valmo-
diana, D. Juán E r r o , és D. de Corral 
Ignácz adák-bé a' Királynak. 

Nagy Britannia és Irlandia. 

Az Atahualpa nevezetű Perui hajó 
Callaóból jővén Plymouthha - megérke
zett, 's Aug. 22d. terjedő leveleket ho
zott, mellyek megerősítik azon hírt , 
hogy a' Gen. Canterac vezérlése alatt lé
vő royalista seregek Limából elmentek. 

Demerarybóí Oct, 24d. indult tudó
sítások szerint Elliol nevezetű Missiona-
rius feloldoztatott azon vád alól , mint
ha a' Szerecseneket lázzadásra indította 
volna; hanem Oct. • ísdika olta Smith 
nevű Missionarius ellen tételnek nyomó-
zások. 

A' Cambridge nevezetű Linia-ha,o-
) ( * 
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ra lassan gyúl a' legénység, melly an
nak jele, hogy a' Matrózok szűken vágy
nak. ' Ez a' hajó a' még el nem ment 
Consulokat akarja Amerikába szállítani. 

Két ánglus Nemes mostanság 100 
font Sterlingben fogadott a r r a nézve , 
hogy húsz mértföldet futnak egy folytá
b a n , még pedig minden mértföídet hét 
minuta és tíz secunda alatt. A' fogadók* 
nevei Kebston és Stanhope. Előbbi a r 
r a kötelezé magát , hogy a' nevezett útat 
2 1 /2 óra alatt meg fogja futni. Stan
hope az első mértföldet hat minuta és 
tíz secunda alatt futa-meg , 's a' tizedik 
mértföldön mind ketten egybejövének, 
's igy az útnak felét egy óra és tíz mi
nuta alatt futak-el. A* l7d. mértföldön 
Stanhope elbukott, 's már á' i sdikon 
abba hagyta a' dolgot. Hebston két óra 
és 2 5 minuta alatt az egész meghatáro
zott útat. becsülettel kifutotta. 

Némelly ek arra kerék írásban a* Lon
doni L o r d - M a j o r t , hogy tartana község-
gyűlést, '8 terjesztené elébe, hogy Bie-
gónak emlék - oszlopot kell állítani. A' 
Lord-Major (az ismeretes Waitbman, ki a' 
Királyné' perében fő rollát játszoVÍ) meg
egyezett ezen kívánságban, 's a' nevezett 
gyűlést f. h. I ld ikére egybehívta; de a' 
mellyben a' Londoni radicális Újságok
nak nem kevés boszszúságokra, a' javal-
lás voks-többséggel viszszavettetett. 

: Két Siciliák Királyságai 

T e r r a d i - L a v o r o tartományának Po-
licziája nyomába akadt egy titkos társa
ságnak, melly „Francz ia Országi új job
bítás" nevezet alatt állott egybe 's m á r 
1822 olta mind azon dolgozott, hogy a' 
törvényes Igazgatást felforgathassa 's he
lyette Democratiát állíthasson. Ezen ne
vezett titkos társaságn&k tagjai ; elfogat-' 

faltak 's Capuában hadi törvényszék elé
be állíttattak. Néhányan a' tagok közül 
húsz esztendei lomlöczre , 's a' három fő 
indítók halálra ítéltettek 's a' St. Maria 
piaczán Capuában fel ís akasztattak. 

Pápa Státusai. 

O Szentsége , Státus-miniszteri bi-
léteknél fogva Gregorio Fabriz i Urat As-
colii Delegátussá, 's Giovani Foliculdi 
Urat pedig Bolognai Vice - Legátussá ne
vezte. 

Egy ánglus Brigantinát Nov. -I7c3. 
igen nagy szélvész kapott -meg az Ancó-
nai parton . Kilencz hajós közül keltő 
a' hajó' elején fú ladot t -meg a' vízben, 
egy a' tengerbe bukott 's azonnal elnyel, 
te esry h a l , melly már két nap olta kísér
te a' hajót; a' többiek az első árboezra 
kúsztak, *s ottan 4 8 óráig hagymával ten
gődtek , míg a* Pápa hajóji körűi egy 
őket megmenté 's bévivé az Ancónai ki
kötőbe, a' hova vitetett utóbb egész ter
hével a* Brigantina is. 

Helvétziai Szövetség. 

Gen. Botten , Gonuából jővén , Ge-
neván keresztül utazot t -e l hazájába Wal-
lisba. Sardiniában legszorosabban szem
mel tartatott. Chamberyben, hol meg
hál t , őrt állítottak szobája elébe. 

Dec zíd. a Státus-papiro-
sainak közép-árrok: 

Státus Kötelezi levele 5 .pCtmat Conv. P. 82 1/3 > 
Ugyan az 3 ifi pCtmal 41 l/33 Sorsvonásos Költsön 
1820-ról C . P . Ugyan az lÖ2iről 100 f. C P. 106 3/3 
Bizonyítás l 8 2 l d . KöltsönrÖ! 100 ftért C. P- — 
Bécs Városi Bankó Obligatiók 2 1/2 pCftnal 3>1 1/4' 
100for. C . P . 249 7/8 for. V. Czban. 1 Bank-ActU 
938 3/5 for. C. F . C«. Arany — 
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J Gabona négy f6 nemeinek drrok 
állatjában Dec- 15. 

(Mérőjét garasra számlálva V. 
Búza. Rozg. 

Bécsben Dec. 16. i3a 
— Dec. 2od. 132 

Stoclserauban Dec. i5» J i 5 
Eischamenden Dec. i6.esiS. l lo 
Nagy Enzensdorfon Deci 7 , 1 2 1 

70 
7 5 
77 
6 5 
77 

2od. 
Czban.)" 

Árpa. Zab. 
45 
45 
35 
35 
3a 

61 
60 

40 
46 
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Magyar Ország. 
F . h. 20cl. Bécsből jővén megérke

zett Pozsonyba az Országnak Herczeg 
Prímása, 's tulajdon Residentziájába szál
lott a', belső városban. Más nap Nagy-
Szombatlmak vette útját Ö Herczegsege. 

A' Ha zai Tudósítások szerint f. h. 
i7d. dél tájban Buda és Pest között a' 
hajó- hidat elszedték. 

Budán, a* kir. helybenhagyással fenn
álló magyar Panziós Intézet' nevében, T . 
0 s v a l d István Kamerális Titoknok Úr , 
s egyszersmind ezen Intézetnek Directo-

r a , f. h. íod. költ hirdetése által kíván
ja jelenteni, hogy a' jövő i824d. eszten
dei Január, hónapjában, Mélt. Rákosi 
B o r o s József Úr' a' kir. Magyar Hely
tartó Szék' Tanácsosa és Sz. István Ren
dének Vitéze, mint ezen Intézet Praese-
sének clőlűlése alatt fog tartatni a' szo
kott félesztendei gyűlés*. A' kik tehát 
még Jan. íódikéig magokat beíratni kí
vánnák, úgy fognak tekintetni, mintha 
már i32Sd. Júl. első napján felvétettek 
volna. -

26d. S z á m a l a t t l é v ő H i r d e t é s 
a' Nagy Mélt. -kir. Magyar üdv. Kamara 
részéről , a' Magyar Országon felséges 

Adományra szánt Jószág iránt. 
A' Magyar Országban fels. adomány

ra szánt Kamarális Jószágok közül követ
kezendő Helységeknek leírásai 's becsűi 
már legfőbb' helybenhagyással elkészűl-

t C k ' v c 1 •• •> 
a) Az Arad Vármegyeben lekuvo 

S o m o s k ö z , K a r a k e ő , V a s z a j a és 
M o n y o r e ő Helységek. 

b) Az Ungvár Vármegyében feküvő 
Z á h o n y Helység. 

c ) A' Bánátban feküvő L á b a s i n c z , 
M o r i t z - M e z e j e (Moritzfeld), M a -
c s ó v a , P p j e n , P e t i r c s , K o m ó 
r i s t y e és N a g y - D i k v á n y Jószágok, 
mellyek közül a' két első T c m e s , a' töb
bi pedig Krassó Vármegyében hclyhoz-
tettek, és egyenként is általcngedtctnek 
a' Felkérőknek, 

d) A' Krassó Vármegyében feküvő 
Kamarális P r o b u l Helységnek leírása 
és becsűje is kész, csak hogy ezek még 
a' legfőbb helybenhagyástól függenek. 

Miből állók légyenek, mennyire be
csültettek, és minemű feltételek alatt le
hessen ezen Jószágokat megnyerni , azt 
meg lehet tudni Bécsben a' Nagy Mélt. 
Cs. K. közönséges Udvari Kamaránál , 
Budán pedig a' Nagy Mélt. kir. Magyar 
Udvari Kamaránál: ezeken kivűl a' be
csű' mennyiségét, nevezetesen: 

Az Arad' Vármegyében feküvő hely
ségek* beesőjét, az ottani kir. Kamara 
Praefectusi Hivatalnál. 

Záhony Helységét az Ungvári királyi 
Kamara Praefejctusi Hivatalnál, és végre: 

A' Bánáti Jószágokét a' Tomesi kir. 
Kamara Administrótiónál, és a' Jószágok 
illető kir. Kamara Tiszti Hivatalainál. 

A' Felkérők, ide értvén aiohat i s , 
kik már magokat miuden esetre jelentet
ték volna, felkérő - kérelmeiket magok 
meghatározott kinyilatkoztatásaikkal, leg
feljebb is a' jövő i824d. eszt. Áprilisé' 
utolsó napjáig, vagy Bécshen a' Nigy 
Mélt. Cs. K. közönséges Udvari Kamara, 
nál, vagy Budán a' Nagy Mélt. kir. Ma-
gyar Üdvari Kamaránál annál bizonyo
sabban Déadják, minthogy ezen időnok 
éltelése Után, felséges meghatározás sze
rint, semmi későbbi kérelmek és ajánlá- , 
sok többé cl nem fogadtatnak, hanem ál
talánfogva viszszaigazíttatnah. Költ Bu
dán, Dec. 12d. 1823. 
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Könyv'j e l e n t e s. 

A u r ó r a , Hazai Almanach, hiadá' 
K i s f a l u d y Károly. 1824 r e , - hozzánk 
éppen félérkezvén , . foglalatját ezennel 
közölni. igen érdemesnek tartottuk : A' 
megbőszült Hitszegőí (Hege.) . Kisfaludy 
Sándor; Felséges Királyunknak. Berzse
nyi ; A' teremtés' képe. Verseghi ; Szel-, 
lőhez. Kisfaludi Károly; Sóbányák (No-
v i l l a . ) G r , Majláth J á n o s ; Augsburgi üt
közet. Czuczor; Mit csinál a' gólya (Anek
dota ) Szalay Benjámin; A' magános sír. 
(Romancz.) Kisfaludy Károly ; A' szem. 
K.omjalhi Horkovics József; Új szerelem-
csillag (Sontt t . ) Pon. T b e w r c w k ; A'föl
di éjszakai. Szatthmáry ; Tavaszi dal. 
Szenlmiklósy ; Bölcső és sír. Bárány Á-
goston ; ; Halotti , Mars - dal. Edvi Illés 
Pál j Vak a* 5 szerelem. Vitkovics; Vig 
szív. . Makáry ; A' szánakodóhoz. Vörör-
marty; IdyUV. Ponori Thewrevvk József; 
Viszonlátás. , Kisfaludy Károly ; Enyingi 
Török Bálint.: Horvát E n d r e ; Az én Epi -
grámmjaim. . Pon. Thewrevvk József; íza. 
(Elbeszéllés) Kovaczóczy; Vigasztaló Dal . 
Szalay Benjámin ; Végpart (Sonett.) Kis
faludy Káro ly ; Géniuszom* szavai. Gr. 
Teleki F e r e n c z ; A', szerencse. N é m e t ; 
Aszpazia. . Pön. Thewrevvk József; Po
zsony. Töl tényi ; Különféle. Szalay Ben
jámin; Antiochus. (Kege) Kisfaludy Sán-
n o r ; A' szép Eszter (Elbeszéllés.) Szent-
mikíósy; A' völgyi lakos. Vörösmarty ; 
Boncz. Vitkovics; Éjjel. Bajza; Lívia. 
Ponori Thewrevvk József; Mulandóság. 
T . Nagy A.; A' feledékenységhez. Szatth
m á r y ; F Í Z S Í ' halálára. Ponori Thewrevvk 
József; Dies irae. Makáry; Tünő élet
korom (Sonett.) Kisfaludy Károly; A' 
lejt' bája. Szentmlklósy ; Indulat' hata l - , 
m a (Novel la . ) Kovacsóczy ; Loll ihoz. 
Szentmikló^y; A' világ' korai. Verseghy; 
Gnomsk. Ponori Thcwrewk József; Cae-
ciiia. Makáry; Istenítés. Ponori T h e w 

revvk József; Az est. Szendey; Balaton-
Füred. Vitkovics; Hunyady László' pa
nasza. Kacskovics; Sulyosdy .Simon, Sza-
lay Benjámin; Muzsika, Földvárv. — 
Nyomtattatott Budán a' királyi magyar 
Universitás' betűivel, Nyolez réz- láblak
kal egy Vignetiel , aranyos metszécü csí
nos kötésben az ára 10 f. VT. Cz. Találta
tik a' Pesti Könyvárosoknál 's cgyébb ne
vezetes helyeken a' Hazában. 

Úgy reményijük nem cselekeszünk 
kedvetlen do lgo t , midőn mind azon kü
lönbféle politicai és tudományos Újsá
goknak neveiket és árokat ezennel közöl
jük ,̂  mellyek Bécsben a* Cs. K. Udvari 
fő Posta-hívatalbel i Újság - Expeditiónál 
1824-re megrendeltethetnek, 's ezen Hi
vatal által f. h. 22d . kiadattak: 

Ú j s á g ' n e v e . 
E g é s z esztendei 

előfizetési ára , 
bélyegi- bérrel. 

Ezüstben. 

Külföldi politicai Újságok és 
Journalok. 

Á n g l u s o k . 

* Bells Weekly Messenger 
The Courier -
Tbe Morning Chronicle > 
The T i m e s - -
Galignanis Messenger 

F r a n c z i á k . 

Moniteur - • - - . * 
Journal des Debats -
Gazette de F r a n c é 
Ouotidienne - * " 
Journal des Maires -
Journal de F r a n t f o r t -
Etoile - - • 

' ft. x r . 
i 5 7 — 
2 7 0 — 
2 7 0 — 
2 7 0 — 

1 0 2 — 
7 7 — 
7 7 — 
7 7 — 
58 
3 6 — 
6 3 
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O l a s z o k . 

Gazctta ticinense 
— piemontese - - .-• . 
— di Genova - ... . .» 
— di Firenze -

Diario di Roma - . 
Giornale del Regno delle due 

Sicilie - -

N é m e t é b. 

Allgemeine Zeitung -
Augsburger Post -Zei tung -
Berliner Zeitung von Haude -
Berliner Zeitung von Voss 
Carlsruhez Zeitung -
Frankfurter Oberpostamtszeitung 
Hamburger Listo de Börsenhalle 
Hamburger ünparteyischer Cor-

respondent — nyomtató pa
píroson - -

író - papíroson 
Leipziger Zeitung - . . 
Munchner politische Zeitung • 
* Petersburger deutsche Zeitung 
Preussische Staats - Zeitung 
Regensburger Zeitung 
Stuttgarder Zeitung -
"Würzburger Zeitung -

ft. x r . 

1 4 — 
3 8 — 
26 — 
24 — 

. 3 0 

30 — 

34 
22 
22 
22 

28 
44 

32 
36 
27 
2 0 
4 0 
22 
22 

»9 

Külföldi tudományos Újságok, Jour
nalok, Heti- és Hónapos-írások. 

'* Annales des Voyagcs de Mai-
tebrun . . . . 

* Journal des Voyages deVcrncur 
Bulletin de Comcrce -
* Journal des Dames de Paris -
Journal des Dames de Francfort 
Petit Courier des Dames -

e m c t e k. 

!Elbe Wochenblatt komerziellen 
InhallS - - -

'* Ergánzungsblátter der Hallischcn 

A n g 1 u s o k. 

ft. 

29 
20 

xr . 

* Oui-terly Rewiew - • 
* Edinburgh Rewiew , 
* Brillish Rewiew 

F r a n c z i á k . 

* Journal des Savans • 
* Revue Encyclopedique 

Literatur- Zeitung 
* Ergánzungsblátter der Jenaer 

Li teratur-Zei tung 
* Erheiterungen 
* Freymüthige (der) -
* Gartenzeitung (allgemeine) 
* Gesellschafter (der) 
* Göttinger galehrtc Anzcigen -
* Hallische Literaturzeítung 
* Jenaer Literaturzeítung -
* Journal für Litorutur , Kunst 

Luxus und Mode 
* Justiz-und Polizeyfania -
Korrespondent (allgeméiner) für 

Handel, Industrie und Ge-
werbe -

* L a n d - u n d Hausvviríh 
'* Leipziger Literaturzeítung 
Leipziger TVTödenzeitung 
* Leipziger müsikalische Zeitung 
* Literaturzeítung für katholischo 

Religionslehrer -
* Merkcr Beytráge zur prakli-

schen Polizey - -
Morgenblatt für gebildete Standé 
Nürnberger HanJlungs • Zeitung 

.Zeitung für tlic elegante Welt • 

Hazai politicai Újságok. 

8 48 

8 48 
i4 — 
14 — 

19 — 
1 2 —• 
ló — 
16 — 

12 — 
14 — 

8 — 
10 — 
12 — 
12 — 

n 36 

10 — 
3 0 — 
1 6 — 

1 4 -

Beobachter (ósterrcichischer) i 3 — 
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ft. x r . 

Bothe aus T y r o l ' - - - 12 48 
Brünner Zeitung » - * 2 0 — 
Ephemerides Posonienses politi-

co - statisticae - - - 14 24 
Gazella di Milano - - - 26 — 
Gazetta Veneta - - - 20 — 
Gazella Lwowska , - - - 24. —: 
Grátzer Zeitung - - - 12 4 8 
Hazai 's külföldi Tudósítások - ;o 24 
Klagenfurter Zeitung - - u U 
Laibacher Zeitung - - 14 4 8 
Lemberger Zeitung - - - 19 12 
Linzer Zeitung - - - - 12 —— 

— Bürgerblatt (magában) - 5 12 
Magyar Kurír. Toldalékkal . 11 12 
Ofncr Zeitung, mit Gemeinnützi-

gen Bláttern - - • 16 — 
Osservatore triestino - - 22 — 
Prager Oberpostamtszeitung - 22 24 
Pressburger Zei tung, nebst ei-

nem Intelligenz- und Unter-
haltungsblatt - - . - 16 4 8 

Salzburger Zeitung - - - 11 — 
Siebenbürger Bolhe - - " . 8 2 8 
Telegraph (görögül) 24 — 
Troppauer Zeitung - - - 12 — 
Wanderer (der) Köznép-Újság i 5 12 
Wiener Zeitung - - - 1 9 — 
Wlastenski Nowiny - - - 10 — 

Hazai tudományos Újságok, 'Heti- és 
Hónapos - írások. 

Archív für Geographie , Histo-
r i e , Staats ' und Kriegskunst 12 4 8 

* Bibliolheca italiana - - 19 12 
Corriere della D a m e . - 18 — 
* Geist der Zeit — - - 9 3 6 
* Jahrbücher der Literatur - 14 2 4 
Kranz (der ) - - * - - 13 — 

ft. xr . 
* Mediciuisch- chirurgisehe Z e i 

tung - ' . . . • . 16 — 
* Militárische Zeitschrift - - 1 2 
Müsikalische Zeitung, mit 12 iníe-

ressanten musikalischen Bey-
lagen - - - - 9 36 

Okonomische Neuigkeiten und 
Verhandlungen - - - 15 12 

Portate_ - - - - 1 4 
Prezzö Corrente - - - 14 
* Repertór ium (allgemeines lite-

rarisches) - - - - 12 48 
Salzburger Amts-und Intelligenz-

blatt - - - . - 8 48 
Sammler (der) Mulattató - Újság 12 48 
Theaterzeitung, oder Gesellschafts-

blalt für Kunst,, Li teratur , und 
geselliges Lében - - 1 9 1 2 

Wiener Courszettel - - - 8 48 
Wiener Modenzeitung ; most ezen 

czím alalt: Wiener Zeitschrift 
für Kunst L i t e r a t u r , T h e a -
ter und Mode , \ 5 2 színeit 
módi-réztáblákkal - • 26 24 
J e g y z é s e k , a) A ' * jellel jegyzett 

Újságokat és tudományos Folyó - írásokat 
csupán egész esztendőre lehet rendelni; 
az a' nélkül valókat pedig félre is. — b) 
Fertály esztendei előfizetés el nem fogad
tatik. — c) A' feljebb megírt áron kivűl, 
minden darab Újságtól jár még eszten
dőre 2 4 xr . az Éxpeditióért. A ' heten
ként kétszer járó Újságokat ha ki pecsét 
alatt kívánja jártatni , fizet még 1 f. 30 xr. 
egész esztendőre; a' pecsét nélkül való 
mindennapi küldésért 4 f. pecséttel 6 f. 
24 xr . ugyancsak Ezüstben. — d) A pénz 
nélkül való Újság rendelésnek nincsen 
helye. — e) A' melly Újságok' ára nin
csen feljegyezve, azok csupán az árokról 
való bizonyossá-tétel mellett rendelhetők. 

Felelő: Pánczél Dániel. Nyomtató : Kaykul Antal. (Obere Bücker-Strasae Nro. 7Ö2.) 



i; r flil é s e k 
azai 's Külföldi Tudósításokhoz, 

( Ö 2 . ) 
H i r d e t é s . 

A ' N a g y M é l t ó s á g ú M . K . Ü . K a m a r a r e n d e l é s é b ő l kőz h í r ü l 
t ű a t i k : h o g y M . O r f z á g és S í a v o n i a k ö z t Való, e lőbbi , C o m m u n i c á t i o 
e n n t a r t á s a v é g e t t a' D r á v a f o l y ó V i z é n Efzék Sz. K . V á r o s n á l fűg-
r5 k ö t é s e k k e l k é z i t e n d ő ú j fa h i d é p í t é s e azokra fog b i z a t t n i , k ik az 
iz i r á n t t a r t a n d ó k ö z ö n s é g e s R ó t y a v e t y e a l k a l m a t o s s á g á v a l a?- mec 
i i v á n t a t ó f a , é s V a s M a t é r i á i é m e g f z e r z é s é é r t , és a ' m u n k a t e l l y e -
s i t é s é é r t ó l t s ó b b á r a k a t k í v á n n a k , a z a l á b b ki fett b á n a t é s C a u t í o ' . 
>énzt k é f z p é n z ű i l e f i z e t h e t i k , ós a z o n feliül e l é g s é g e s b i r t o k a i k k a l 
t' K i r á l y i K i n t s T á r t b i z o n y o s s á t e h e t i k , h o g y a' m a g o k r a v á l a l t a b 
sú f e l t é t e l e i n e k , m e g f e l e l n i f o g n a k . 

E z e n K ö z ö n s é g e s L i c i t á t i o a r m e g Ikíváixtató fa m e g f z e r z é s e 
r á n t 1 0 2 4 - i k E f z t e n d ő J a n u a r i u s 2 0 - d i k napján , , a' V a s M a t e r i a l é k 
és a' h i d é p í t é s é h e z f z ü k s é g e s Á t s és K o v á t s m u n k á k i r á n t p e d i g 
u g y a n a z o n E f z t e n d ő F e b r u a r i u s 3 - d i k n a p j á n , m i n d a' k é t e s e t b e n 
M E f z é k i K i r . S ó H i v a t a l n á l , a ' h i v a t a l b e l i órák a l a t t f o g t a r t a t t a t n í . 

E z e n a l k a l m a t o s s á g g a l azok ' , a' k i k m a g o k r a "akarják v á l a l n i " 
a' f z ü k s é g e s fa m e g f z e r z é s é t — B á n a t p é n z t t a r t o z n a k l e t e n n i 1810 
f o r i n t o k a t , a' V a s M a t é r i á k a d á s á t a' m u n k á v a l e g y ü t t m a g o k r a v á l a -
lók ? o 6 f o r i n t o k a t ; —• a z á t s m u n k á t "fel válalni akarók 555 f o r i n t o -
l ; a t — v a l u t á b a n . 

A z o k r a n é z v e , k i k h e l y b e n h a g y á s véget t a' f e l s ő b b H e l y r e 
feíküldendŐ a l k u L e v e l e k e t a l á í r t á k , a' B á n a t f e j é b e n l e t e t t s u m 
mák l e t a r t ó z t a t t a t n a k , a z o n t ú l p e d i g t a r t o z n a k f e l t é t e l e i k he t ö l t é s e 
n a g y o b b b á t o r s á g á r a n é z v e , a z o k a t m e g k e t t ő z t e t n i , é s így a' C a u t i o -
nafis s u m m a fog t e n n i — a' F a m a t e r i á l é k r a nézye 3 Ö 2 0 f o r i n t o k a t , 
a' V a s m a t e r i á k 's m u n k á k a d á s á b a n 1 4 1 2 f o r i n t o k a t , a z á t s m u n k á k , 
t e l l y e s i t é s é b e n 1070 f o r i n t o k a t V á l t ó C^édulában.^ A ' többig Col l i c i -
t á n s o k n a l i p e d i g , a' K ó t y a v e t y e b e v é g z é s é v e l , B á n a t p é n z e i k a z o n 
nal v i f í z a a d a t t a t n a k . — M i n d a z á l t a l a 1 fa m a t e r i á l é k e l ő á l l í t á s á r a , 
n é z v e , h a a z t e s m é r t e s t e h e t s é g ű , és n a g y o b b b i r t o k ú F ö l d e s U r a k 
v á l l a l n a k i n a s o k r a , a ' C a u t i o n a l i s S u m m a helyett le köthet ik , k é t a n 
n y i s u m m á t ^ é s i ° y 7240 f o r i n t o k a t é r ő fekvő J ó f z á g a i k a t i s . 

H a v i d é k i ° m e s t e r e m b e r e k ó h a j t a n á k az e m l í t e t t m u n k á k a t 
t a g o k r a v á l l a l n i , t a r t o z n a k az A e r a r i a l i s munkál? fel v á l l a l á s á r a a l 
k a l m a t o s v o l t o k a t 's t e h e t s é g e k e t a' h e l y b e l i M a g i s t r a i u s B i z o n y s á g 
L e v e l e i v e l b e b i z o n y i t a n i . _ . , „ . . . . a . , T . 

A' L i c i t á t i o k i t e t t . t e r m i n u s s a i e l ő t t , az E f z e l u K i r . S ó Híva-



tálnál, az építés planumát, a' Contractusok feltételeit, a* mérté&eis 
's Költségek Jzámvetéseit meg lehet látni. 

Riadattatott a' K. Fő Építői Hivatal áltaL Budán 15-liért 
December 1823-— 

N r o 26. H i r d e t é s , 
A' Nagy Mél tóságú R irá 1 y í Ma gj a r U d v a r i , Kamara 

r é f z é r ő l , a' Magyar O r f zágon Felséges Adomány
ra f z á n t Jófzágok eránt. 

A' Magyar Orfzágban Felséges Adományra fzánt Kamarái is 
Jófzagoh közül következendő Helységeknek leírásai 's bötsüi már leg
főbb helybenhagyással elkéfzültek , úgymint: 

a) Az Arad Vármegyében feküvő Somos k ö z , K a k a r e ő , 
V a f z a j a, és. M o n y o r e ő Helységek. 

b) Az Ungvár Vármegyében feküvő Z á h o n y Helység. 
c) A' Bánátban feküvő Lábas iacz ,Mor i cz -Meze je (WlOVify* -

$f elí>) , Macsova, P o j e n , P e t i r c s , Kom ő r is t j e, és N a g y 
D i kvány (@rog&tF«?dut>) Jófzágok; mellyek közül a' két első Te-
mes, a' többi pedig Krassó Vármegyében helyheztettek, és a' mel
lyek egygyenként is által engedtetnek a' Felkérőknek. 

. d) A' Krassó Vármegyében feküvő.Kamarális P r e b u l Hely
ségnek leírása, és bötsűje iskéfz, tsak hogy ezek még a' legfőbb hely
benhagyástól függenek. 

Miből állók legyenek, mennyire betsűltettek , és minémíi 
feltételek alatt lehessen ezen Jófzágokat megnyerni, azt meg lehet 
tudni Bétsben a' Nagy Méltóságú Tsáfz. Kir. közönséges Udvari Ka
maránál ,~ Budán pedig a' Nagy Mélt. Kir. Magyar Udvari Kamará
nál : ezeken kivűl a' bötsü mennyiségét, nevezetesen: 

Az Arad Vármegyében feküvő Helységek bötsüjét, az ottani 
Királyi Kamara Praefectusi Hivatalnál. 

Záhony Helységét az Ungvári Kir- Kamara Praefectusi Hiva
talnál , és végre : 

• ; A Bánáti Jőfzágokét a1 Temesi Hír. Kamara Administrátió-
nál, és a' Jófzágokat illető Rir. Kamara Tifzti Hivatalainál. 

A' Felkérőit, ide értvén azokat is, a' kik már magokat minden 
esetre jelentették volna, Felkérő-Kérelmöket magok meghatározott 
kinyilatko"zásaikkal legfelíyebb is, a*-mindjárt reánk jövő 1824-dik 1 

efatendo Április utolsó napjáigvágy Bétsben a' Nagy Méltóságú Tsa-
fzári Királyi közönséges Udvari Kamaránál, vagy Budán a' Nagy 
Méltóságú Királyi Magyar Udvari Kamaránál annál bizonyosabban 
bead,ák, minthogy ezen időnek eltelése után Felséges meghatározás 
Tzerént semmi későbbi Kérelmek 's Ajánlások többé el nem fogad
tatnak, hanem azok egy általán fogva vifTza igazíttatnak. Kőit Buian 
December 12-kén 1 8 2 3 r 


